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Wysiging van
artikel 12 van

Wet 46 van 1951,

Vervanging van
artikels 14, 15,
16, 17, 18 en 19
van Wet 46 van
1951,

No. 30, 1956.]

Tot wysiging van die Wet op Afsonderlike Verteenwoordiging
© " van Kiesers, 1951.

(Engéise'reks deur die Goeweméur-génemai geteken.)
(Goedgekeur op 16 Mei 1956.)

DIT WORD BEPAAL deur Haar Majesteit die Koningin, die
Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika,

“s00s volg:— - : _

I'.'. Artikél twaalf van die Wet op Afsonderlike Verteenwoor-
diging van Kiesers, 1951 (hieronder die Hoofwet genoem),
word hierby gewysig deur die volgende paragraaf by sub-

 artikel (1) te voeg:

»»(iii) iemand nie bevoegd is om as ’n lid van voormelde
provinsiale raad verkies te word nie tensy hy 'n blanke
8., o R

2. Artikels veertien, vyftien, sestien, sewentien, agtien en
negentien van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikels vervang:

»IDIE UNIALE RAAD VAN KLEURLINGSAKE.

Instelling 14. (1) Daar word hierby met ingang van ’n
;’{‘a';g“}‘a?lle deur die Goewerneur-generaal by proklamasie in
Kleurling- di¢ Staatskoerant bepaalde datum ’n Uniale Raad
sake. van Kleurlingsake (hieronder die Raad genoem)
bestaande uit drie nie-blanke lede vir elke Uniale
kiesafdeling wat verkies word en vyftien nie-
blanke lede wat deur die Goewerneur-generaal.
benoem word, ingestel. '
(2) (@) Van die' vyftien nie-blanke lede wat
benoem word, verteenwoordig—
(i) agt lede die provinsie die Kaap die Goeie
Hoop waarvan minstens een ’n lid is van
die ras of klas bekend as die Kaapse
Maleiers en minstens een 'n lid is van
die ras of klas bekend as die Griekwas;
(ii) twee lede die provinsie Natal;
(iii) een lid die provinsie Oranje-Vrystaat; en
- (iv) vier lede die provinsie Transvaal,
(b) Niemand kan as lid benoem word nie tensy—
(1) by mutatis mutandis ooreenkomstig para-
~.grawe (a), (b), (c) en (d) van sub-artikel
© (1) van artikel vier van die Hoofwet
gekwalifiseer is; en :
(ii) hy vir 'n tydperk van twee jaar onmiddellik
voor die datum van sy aanstelling in die
provinsie wat hy benoem word om te
verteenwoordig, gewoon het en daar bly
woon. ;

(3) Iemand wat in die Kaapse Kleurling-kieserslys
geregistreer is en -daarbenewens in die provinsie
die Kaap die Goeie Hoop vir 'n tydperk van twee -
jaar onmiddellik voor die datum van sy verkiesing
gewoon het en daar bly woon, is gekwalifiseer om
as 'n lid van die Raad verkies te word.

(4) Daar word ’n uitvoerende komitee van die
Raad saamgestel bestaande uit vyf lede van die

Raad waarvan twee deur die lede van die Raad . -

verkies word en drie deur die Goewerneur-generaal
aangewys word.

(5) Die Goewerneur-generaal wys een van die
lede van die uitvoerende komitee aan as voorsitter
van die Raad. _

(6) Die voorsitter van die Raad is ook die voor-
sitter van die uitvoerende komitee.

(7) Die voorsitter het benewens sy beraadslagende
stem, in die geval van ’n staking van stemme, ook
’n beslissende stem. '

(8) Tot tyd en wyl die voorsitter van die Raad
aangewys is, of wanneer die voorsitter van ’n
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No. 30, 1956.]
_ To amend the Separate Representation of Voters Act, 1951.

o (English text signed by the Govémor»Generai'.)
(Assented to 16th May, 1956.)

BEIT ENACTED by the Queen’s Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows:— e

1. Section twelve of the Separate Representation of Voters Amendment of
Act, 1951 (hereinafter referred to as the principal Act), is hereby %‘2&‘ ]leggl
amended by the addition to sub-section (1) of the following ° :
paragraph: _ ’
~ “(iii) a person shall not be qualified for election as a member
' of the said provincial council unless he is a white

person.”.

2. The following sections are hereby substituted for sections Substitution of
fourteen, fifteen, sixteen, seventeen, eighteen and nineteen of the ?%cti%“slé“a-nlg’
principal Act: . 19'of Act 46

: “Trg UnioN COUNCIL FOR COLOURED Afrairs.  ©f 1931

‘Establish- - 14. (1) A Union Council for Coloured Affairs
e f (hereinafter called the Council) consisting of three
Council for non-European members for each Union electoral
Coloured  division who shall be elected and fifteen non-
Affairs. . European members who shall be nominated by the
: - Governor-General is hereby established with effect
from a date-to be fixed by the Governor-General
by proclamation in the Gazette.
(2) (@) Of the fifteen non-European members to
be nominated—
(i) eight members of whom at least one shall
~ be a member of the race or class known as
the Cape Malays and at least one shall be
a member of the race or class known as
the Griquas shall represent the province
‘of the Cape of Good Hope; :
(i) two members shall represent the province
of Natal;
(iii) one member shall represent the province
of the Orange Free State; and
(iv) four members shall represent the province
of the Transvaal.
() No person shall be nominated as a member
unless— o
(i) he qualifies mutatis mutandis, in terms of
paragraphs (a), (), (c) and (d) of sub-
section (1) of section four of the principal
Act; and
" (i) he has resided for a period of two years
' immediately prior to the date of his appoint-
ment in the province that he is nominated
to represent and continues to reside there-

in.

(3) Any person who is registered in the Cape
Coloured voters’ list and has in addition resided
in the province of the Cape of Good Hope for a
period of two years immediately prior to the date
of his election and continues to reside therein, shall
be qualified to be elected as a member of the
Council. ' '

" (4) There shall be constituted an executive com-
mittee of the Council consisting of five members of
the Council of whom two shall be elected by the
members of the Council and three shall be designated
by the Governor-General. ,

(5) The Governor-General shall designate one
of the members of the executive committee as the
chairman of the Council.

(6) The chairman of the Council shall also be
the chairman of the executive committee.

(7) The chairman shall in addition to his delibera-
tive vote have in the case of an equality of votes,
a casting vote.

(8) Until such time as the chairman of the
Council has been designated, or whenever the chair-
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Verkiesing
van lede
van die
Raad.

Ampster-
myn van
lede van
die Raad.

Ontruiming
van setels
deur lede
van die
Raad.

Werksaam-
hede van
die Raad.

vergadering van die Raad of van die uitvoerende
komitee afwesig is, tree die Kommissaris van
Kleurlingsake op as voorsitter van die Raad of van
die uitvoerende komitee, na gelang van die geval,
en het hy, onderwyl hy aldus optree, 'n beslissende
stem in die geval van ’'n staking van stemme maar
geen beraadslagende stem nie.

(9) Die voorsitter van die Raad en die lede van
van die uitvoerende komitee ontruim hul amp as
sodanig wanneer hulle hul setels as lede van die Raad
ontruim.

(10) Die volgende persone het die reg om ver-
gaderings van die Raad en van die uitvoerende
komitee by te woon en aan die beraadslagings
deel te neem, maar het nie die reg om ’n stem uit
te bring nie—

(a) die Kommissaris van Kleurlingsake;

(b) 'n verteenwoordiger van die Departement van
Volkswelsyn

(¢) ’n verteenwoordlger van die Departement van
Arbeid;

(d) 'n verteenwoordiger van die Adminisirasie van
die provinsie die Kaap die Goeie Hoop.

(11) Die Raad kan enige aangeleentheid wat
binne die werksaamhede van die Raad val na die
vitvoerende komitee verwys vir ondersoek en
verslag en sodanige aanbevelings as wat die komitee
mag goedvind.

15. (1) Die persone wie se name in die Kaapse
Kleurling-kieserslys vir 'n Uniale kiesafdeling ver-
skyn, is geregtiz om drie lede van die Raad te
kies om so ’'n kiesafdeling te verteenwoordig.

(2) Indien die getal Uniale kiesafdelings verander
word ingevolge die bepalings van sub-artikel (4)

van artikel nege, word dit geag dat die vier Uniale

kiesafdelings wat voor so ’'n verandering bestaan
het, vir die doel van ’n verkiesing van raadslede
bly voortbestaan, tensy en totdat daar by wetgewing
anders bepaal word.

16. (1) Die lede van die Raad beklee hul setels
vir 'n tydperk van vyf jaar vanaf die datum van
verkiesing of aanstelling, na gelang van die geval:
Met dien verstande dat in die geval van *n kandidaat
wat ooreenkomstig sub-artikel (8) van artikel
ses-en-dertig van die Hoofwet verkose verklaar is,
sy ampstermyn voortduur vir ’n tydperk van vyf
jaar vanaf die datum waarop stemming sou plaas-
gevind het indien stemxmng nodig gewees het.

(2) Indien die setel van n lid van die Raad of van
die nitvoerende komitee voor die verstrykingsdatum
van sy ampstermyn oopval, dan, indien die setel
wat oopval— ;

(a) dié van 'n benoemde of aangewysde lid is,
word iemand anders in sy plek deur die Goe-
werneur-generaal benoem of aangewys;

(b) dié van °n verkose lid is, word iemand anders
in sy plek verkies,

en die aldus benoemde, aangewysde of verkose

persoon het die reg om die setel tot voormelde

datum te beklee.

(3) Die in sub-artikel (10) van artikel veertien
vermelde persone het die reg ex officio om vergade-

rings van die Raad by te woon, en die in paragrawe--- -

(b), (c) en (d) van genoemde sub-artikel vermelde
verteenwoordigers word onderskeidelik van tyd
tot tyd deur die hoof van die betrokke departement
benoem.

17. Indien ’n raadslid—
(a) ophou om gekwalifiseer te wees vir benoeming
of verkiesing na gelang van die geval; of
(b) gedurende ’n hele gewone sitting sonder die
spesiale verlof van die Raad versuim om die
Raad by te woon,
val sy setel oop.

18. Die werksaamhede van die Raad is—

(¢) om op versoek die Unie-regering te adviseer in
verband met alle sake rakende die ekonomiese,
maatskaplike, opvoedkundige en staatkundige
belange van die nie-blanke bevolking van die
Unie;
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mian is absent from any meeting of the Council or
of the executive committee, the Commissioner for
Coloured Affairs shall act as.the chairman of the
Council, or, as the case may be, of the executive
committee, and shall when so acting have a casting
vote in the case of an equah{y of votes, but no
deliberative vote.:

(9) The chairman of the Cou ncil and the members
of the executive committee shall vacate their office

as such when they vacate their seats as members
of the Council.

(10) The following persons shall have the right
to attend the meetings of the Council and of the
executive committee and to take part in the delibera-
tions, but shall not have the right to vote—

(a) the Commissioner for Coloured Affairs;
(6) a representative of the Department of Social
‘Welfare;
(c) a representaiwe of the Department of Labour;
and
(d) a 1eprcaentatwe of -the Admlmstratwn of the
~ province of the Cape of Good Hope.

(11) The Council may refer to the executive
committee any matter falling within the functions
of the Council for investigation and report and
sﬁuch recommendations as the committee may deem

t

Election of 15, (i) The persons whose names appear in the
E?‘;‘:b:“ é’{ Cape Coloured voters’ list for any Union electoral
UNCE- division, shall be entitled to elect three members of

the Counul to represent that electoral division.

(2) If the number of Union electoral divisions is
altered as provided in sub-section (4) of section
nine, the four Union electoral divisions existing
before such alteration shall be deemed to persist
as for the purpose of any election of members of
the Council, unless and until any contrary provision
is made by law.

Tenure of 16. (1) The members of the Council shall hold
glﬂggb"f their seats for a period of five years from the date
e " of election or appointment as the case may be:
Council, ~ Provided that, in the case of a candidate who is
declared elecled in terms of sub-section (8) of section
thirty-six of the principal Act, his tenure of office
shall continue for a period of five years from the
date on which polling would have taken place, if

a poll had been necessary.

(2) If the seat of any member of the Council or
of the executive committee becomes vacant before
the date of expiry of his tenure of office, another
person shall, if the seat becoming vacant—

(a) is that of a nominated or designated member,
be nominated or designated in his stead by the
Governor-General;

(b) is that of an electecl member, be elected in his

© stead,

and the person so nominated, designated or elected

shall be entitled to hold the seat until thc aforesaid

date of expiry.

(3) The persons mentioned in sub-section (10) of
section fourteen shall have the right to attend the
meetings of the Council ex officio and the representa-
tives mentioned under paragraphs (b), (¢) and (d) of
the said sub-section shall respectively be nominated
from time to time by the head of the department

concerned.
Vacation 17. If a member of the Council—
g{;;ab‘esm"f (a) ceases to'be qualified to be nemmated or elected,
of the as the case may be; or
Council.  (b) fails for a whole ordmary session to attend the

Council without the special leave of the Council,
his office shall become vacant. ;

Functions 18. The functions of the Council are—
-?jro:.:h:cil (@) to advise the Government of the Union at its
: request on all matters affecting the economic,
social, educational and political interests of
the non-European population of the Union;
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Regulasies.

(b) om aanbevelings te doen by die Unie-regering
in verband met enige beplanning wat bereken
is om die beste. belange van genoemde bevolking
te bevorder;

(¢) om in die algemeen te dien as ’n skakel en 'n

middel vir aanraking en beraadslaging tussen
die Unie-regering en genoemde bevolking;

(d) om sodanige statutére of ander administratiewe
funksies uit te voer as wat deur die Goewer-
neur-generaal aan. dle Raad toevertrou mag
word.

19. Die Minister kan regulasies uitvaardig in
verband met—

(a) die sittings van die Raad met inbegrip van die
plek vir bedoelde sittings;

(b) die prosedure by sittings van die Raad met
inbegrip van die kworum en wyse van stem-
ming;

(¢) die aanstelling, met inagneming van die wets-
bepalings op die staatsdiens, van sodanige
beamptes as wat nodig mag wees om die Raad
behulpsaam te wees met die vemgtmg van sy
werksaamhede;

(d) die oorsending van die beslmte en verslae van
die Raad;

(e) die betaling van gelde en toelaes aan die lede
van die Raad: Met dien verstande dat, ten
opsigte van lede van die Raad wat voltyds
in die diens van die Staat is, so ’n regulasie
in oorleg met die Staatsdienskommissie opgestel
word: Met dien verstande voorts dat sulke
regulasies voorsiening maak vir die betaling
van 'n jaarlikse toelae van minstens drie-
honderd pond aan die voorsitter van die
‘Raad, twechonderd pond aan die ander lede
van die uitvoerende komitee en honderd-en-
twintig pond aan die ander lede van die Raad.”.

Wysiging van 3. Artikel rwintig van die Hoofwet word hierby gewysig—
artikel 20 van _ - (@) deur in die Engelse teks die woord ,,Board” waar

Wet 46 van 1951,

. dit ookal voorkom deur die woord »Council” te

vervang;
(b) deur in paragraaf (ii) van sub-artikel (4) die woorde

»as twee kandidate” deur die woorde ,kandidate as

die aantal kandidate wat by een of ander verkiesing
verkies moet word”’ en die woorde ,,twee kandidate”
waar hulle die tweede maal voorkom deur die woorde
,,kandidate of die kandidaat” te vervang;

(c) deur i in paragraaf (iii) van sub-artikel (4) na die woord
,,nie” waar dit die tweede maa] voorkom, die woorde
.en ’n stembriefie waarop 'n stem aan elegs een
kandidaat gegee word, as ’n aantal stemme vir daardie
 kandidaat gelyk aan die aantal kandidate wat by
' daardie verkiesing verkies moet word, getel word” in
te voeg;

(d) deur in paragraaf (iv) van sub-artikel (4) die woord

»twee”, waar dit die eerste maal voorkom, te skrap.

Wysiging van 4. Die lang titel van die Hoof‘wgt word hierby gewysig deur
Wet ;‘6 v;:‘}g 51 die woord ,,Raad” deur die woorde ,,Uniale Raad” te vervang.

Kort titel. 5. Hierdie Wet heet die Wysigingswet op Afsonderlike
: Verteenwoordiging van Kiesers, 1956.
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(b) to make recommendations to the Government
of the Union in regard to any projects calculated
to serve the best interests of the said population;

(¢) toactin general as an intermediary and a means
of contact and consultation between the
Government of the Union and the said popula-
tion; '

(d) to carry out such statutory or other administra-
tive functions as may be assigned to the Council
by the Governor-General.

Regulations. 19, The Minister may make regulations in regard
to— ’

(a) the sessions of the Council, including the
venue of such sessions;

(b) the procedure at sessions of the Council,
including the quorum and method of voting;

(c) the appointment, subject to the laws governing
the public service, of such officials as may be
required to assist the Council in carrying out

o its functions;

(d) the transmission of the resolutions and reports
of the Council;

(e) the payment of fees and allowances to the
members of the Council: Provided that in
regard to members of the Council who are in
‘the whole-time employ of the State, such
‘regulations shall be framed in consultation
with. the Public Service Commission: Provided
further that such regulations shall provide for
the payment of an annual allowance of not less
than three hundred pounds to the chairman of
the Council, two hundred pounds to the other.
members of the executive committee and one
hundred and twenty pounds to the other mem-
bers of the Council.”, ;

3. Section twenty of the principal Act is hereby amended— Amendment of -
(@) by the substitution for the word “Board” wherever it f"“gg 2? °9f {
- occurs of the word “Council”’; ; et 46 oL i
(b) by the substitution in paragraph (ii) of sub-section 4)
for the words “than two candidates” of the words
“candidates than the number of candidates to be elected
at any election” and by the substitution in the said
paragraph for the words “two candidates” where they
occur for the second time of the words “candidates
or the candidate”; ' '
(c) by the addition to paragraph (iii) of sub-section (4)
of the words *“and any ballot paper on which a vote -
is marked for only one candidate, shall be counted
as a number of votes for that candidate equal to the
number of candidates to be elected at that election™;
{d) by the deletion in paragraph (iv) of sub-section 4) of
the word “two” where it occurs for the first time.

4. The long title of the principal Act is hereby amended by Amendment of
the substitution for the word “Board” of the words “Union long titie of
Council”. : Act 46 of 1951.

S. This Act shall be called the Separate Representation of Short title.
Voters Amendment Act, 1956.
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Woordbepalings.

Wysiging van
aanhef van

Wet 42 van 1954,

Wysiging van
artikel 1 van

Wet 42 van 1954, -

Vervanging van
artikel 2 van

Wet 42 van 1954.

Wysiging van
artikel 5 van
Wet 42 van 1954,

No. 31, 1956.]

WET

Om die Wet op die Mapochsgrondebesproeiingskema, 1934,
en die Besproeiingsdistrik Sondagsrivier Reélingswet, 1934,
te wysig.

(Afrikaanse teks deur die Goewerneur-generaal geteken.)
' (Goedgekeur op 16 Mei 1956.)

DIT WORD BEPAAL deur ‘Haar Majesteit die. Koningin,
die Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-
Afrika, soos volg:—

1. In hierdie Wet, tensy uit die samehang anders blyk,
het enige uitdrukking waaraan ’n betekenis in die Wet op die
Mapochsgrondebesproeiingskema, 1954 (Wet No. 42 van 1954),
en in die Besproeiingswet toegeskryf word, waar dit in hierdie
Wet voorkom, dieselfde betekenis. : e

2. Die agtste paragraaf van die aanhef van die Wet op die
Mapochsgrondebesproeiingskema, 1954, word -hierby gewysig
deur die woorde ,,te wete, 'n dam oor die publieke stroom
bekend as die Tondeldoosloop op voornoemde gemeenskaplike
weiveld aangrensende aan perseel 189 (voorheen bekend as
perseel 169) en *n dam oor die publieke siroom bekend as die
Vliugkraalloop op voormelde gemeenskaplike weiveld aan-
grensende aan perseel 140 (voorheen bekend as perseel 121)”
deur die woorde ,,met inbegrip van opgaardamme oor die
publicke strome bekend as die Tondeldoosioop en die Viug-
kraalloop”, te vervang. '

3. Artikel een van die Wet op die Mapochsgrondebesproei-
ingskema, 1954, word hierby gewysig deur die omskrywing van
,,die damme” deur die volgende omskrywing te vervang:

,(ii) ,die damme’ die besproeiingswerke, met inbegrip
van die opgaardamme oor die publicke strome
bekend as die Tondeldoosloop en die Vlugkraalloop,
wat kragtens sub-artikel (1) van artikel sewe van die
Besproeiingswet deur die Regering op Mapochsgronde
aangebou staan te word, en ook enige uitbreiding of
verbetering van of herstelwerk aan bedoelde be-
sproeiingswerke;”.

4. Artikel twee van die Wet op die Mapochsgrondebe-
sproeiingskema, 1954, word hierby deur die volgende artikel
vervang:

Nietigrer- 2. Die waterhofbevel word geag insoverre ‘ge-
klaring van wysio te wees dat—

ff;{f,;:sbf;n (a) paragrawe twee-en-vyftig tol vier-en-vyftig en
waterhof- ses-en-vyftig tot vier-en-sestig met betrekking
bevel, . tot die toedeling en gebruik van die normale

stroming van die Tondeldoosloop tussen die
daarin bedoelde persele;

(b). paragrawe honderd-en-twee tot honderd-en-vyf
met betrekking tot die toedeling en gebruik
van die normale stroming van die Viugkraalloop
tussen die daarin bedoelde persele; en

(¢) paragraaf agt-en-negentig, vir sover voorsiening

v daarin gemaak word dat die eienaars van
persele vyf-en-sestig en ses-en-sestig die eie-
naars van sekere persele gele¢ op die Vlug-
kraalloop onderkant genoemde persele vyf-
en-sestig en ses-en-sestig jaarliks in kennis
moet stel van die wyse waarop eersgenoemde
eienaars voornemens is om die dele van water
waarop hulle onderskeidelik ingevolge ge-
noemde paragraaf geregtig is, te neem en uit
te haal,

hierna nie meer van krag is nie.”.

5, Artikel vyf van die Wet op die Mapochsgrondebesproei-
ingskema, 1954, word hierby gewysig deur die uitdrukking
,»(b) en (¢)” deur die vitdrukking ,,(a) en ()" te vervang.
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No. 31, 1956.]

ACT

To amend the Mapochsgroﬁde Irrigation Scheme Act, 1954,
and the Sundays River Irrigation District Adjustments .
Act, 1934.

. (Afrikaans text signed by the Governor-General.)
(Assented to 16th May, 1956.)

BE IT ENACTED by the Queen’s Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union
of South Africa, as follows:—

1. In this Act, unless the context otherwise indicates, any Definitions.
expression to which a meaning is assigned in the Mapochsgronde
Irrigation Scheme Act, 1954 (Act No. 42 of 1954), and the
Irrigation Act bears, when used in this Act, the same meaning.

2. The eighth paragraph of the preamble to the Mapochs- Amendment of
gronde Irrigation Scheme Act, 1954, is hereby amended by the ?Afﬁa";}blef‘%
substitution for the words “to wit, a dam across the public ct 42 of 1934,
stream known as the Tondeldoosloop on the aforesaid com-
monage adjacent to lot 189 (previously known as lot 169),
and a dam across the public stream known as the Vlugkraalloop
on the aforesaid commonage adjacent to lot 140 (previously
known as lot 121)” of the words “including storage dams across
the public streams known as the Tondeldoosloop and the Viug-
kraalloop”.

3. Section one of the Mapochsgronde Irrigation Scheme Act, Amendment of
1954, is hereby amended by the substitution for the definition of sgction Lof
“the dams” of the following definition: ’

“(v) ‘the dams’ means the irrigation works, including
the storage dams across the public streams known as
the Tondeldoosloop and the Vlugkraalloop, to ‘be
constructed by the Government on Mapochsgronde
in terms of sub-section (1) of section seven of the
Irrigation Act, and includes any extension or im-
provement of or repair to such irrigation works;”. - '

4. The following section is hereby substituted for section fwo Substitution

; s . of section 2
of the Mapochsgronde Irrigation Scheme Act, 1954: o Aot 43 of 1954,

“Annulment 2, The order of court shall be deemed to be
of certain o dified to the extent that—

provisions
of water  (a) paragraphs fifty-two to fifty-four and fifty-six
court order. to sixty-four relating to the apportionment

and use of the normal flow of the Tondeldoos-
loop as between the lots referred to therein;

(b) paragraphs one hundred and two to one hundred
and five relating to the apportionment and use
of the normal flow of the Vlugkraalloop as
between the lots referred to therein; and

(¢) paragraph ninety-eight, in so far as it is provided
therein that the owners of lots sixty-five and
sixty-six are required annually to notify the
owners of certain lots situated on the Viugkraal-
loop below the said lots sixty-five and sixty-six
of the manner in which the first-mentioned
owners propose taking and diverting the shares
of water to which they are respectively entitled
in terms of the said paragraph,

shall hereafter cease to be of force and effect.”.

5. Section five of the Mapochsgronde Irrigation Scheme Act, Amendment of
1954, is hereby amended by the substitution for the expression ’;fg?i;’ 5f°1f95 4
“(b) and ()" of the expression “(a) and (b)”. ob 2708
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Wysiging van 6. Artikel nege van die Besproeiingsdistrik Sondagsrivier
WaSovean 434, Reglingswet, 1934, word hierby gewysig deur aan die end van
" sub-artikel (1) die woorde ,,; en die dorpsbestuur Kirkwood

verdeel bedoelde water binne sy gebied” by te voeg.

Kort titel, 7. Hierdie Wet heet die Wet tot Reéling van Besproeiings-
distrikte, 1956. '
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6. Section nine of the Sundays River Irrigation District Amendment of
Adjustments Act, 1934, is hereby amended by the addition to f:ct'g;' 9{01!'93 4
sub-section (1) in the Afrikaans text of the words “; en die e &
do;peszliacstuur Kirkwood verdeel bedoelde water binne sy
gebied”,

7. This Act shall be called the Irrigation Districts Adjustment Short title.
Act, 1956. '
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No. 32, 1956.]

WET

Om voorsiening te maak vir die verdeling in persele van die
gemeenskaplike weiveld van die Landbounedersetting Roode-
poort, geled in die distrik Koppies; vir die toewysing van
sodanige persele aan sekere persone en die oordrag vam
bedoelde persele aan die persone aan wie dit toegewys word;
vir die wysiging van die ,,Agricultural Settlements Private
Ordinance, 1907”°, van die Oranje-Vrystaat; en vir ander

bykomstige aangeleenthede.

(Engelse teks deur die Goewerneur-generaal geteken.)
(Goedgekeur op 16 Mei 1956.)

NADEMAAL die Bestuurskomitee van die Landbouneder-
' setting Roodepoort ingevolge artikel fwaalf van die
sAgricultural Settlements Private Ordinance, 1907, van die
Oranje-Vrystaat, sekere resterende gedeelte van die plaas
Roodepoort No. 124 (voorheen gedeelte van die plaas Roode-
poort No. 166) geleg in die distrik Koppies (voorheen Vrede-

fort) verkry het:

EN NADEMAAL bedoelde resterende gedeelte van die plaas
Roodepoort No. 124 gebruik is en nog gebruik word as die

gemeenskaplike weiveld van genoemde nedersetting:

EN NADEMAAL dit raadsaam is dat voormelde Bestuurs-
komitee gemagtig word om die gemeenskaplike weiveld gele&
op die genoemde resterende gedeelte van die plaas Roodepoort
No. 124 in persele te laat verdeel en daardie persele aan sekere
persone toe te wys en oor te dra onderworpe aan die betaling
aan die Bestuurskomitee van 'n bedrag gelyk aan die bedrag
deur die Bestuurskomitee verskuldig uit hoofde van enige
verband op genoemde gemeenskaplike weiveld en van alle
koste in verband met die opmeting en oordrag van bedoelde
persele aangegaan, maar vry van hereregte, seélregte of

_registrasiegelde:

EN NADEMAAL dit raadsaam is om genoemde ,,Agricultural
Settlements Private Ordinance, 1907 te wysig ten einde genoem-
de Bestuurskomitee te magtig om sy inkomste te verhoog deur
die oplegging van hoér belastings as wat tans veroorloof is:

- EN NADEMAAL dit raadsaam is om vir ander bykomstige

aangeleenthede voorsiening te maak:

WORD DIT DERHALWE BEPAAL deur Haar Majesteit
die Koningin, die Senaat en die Volksraad van die Unie

van Suid-Afrika, as volg:—

1. Tensy uit die samehang anders blyk, beteken in hierdie

Wet—

(i) ,,belanghebbende eienaars” al daardie eienaars van -
besproeibare persele op die nedersetting wat die
Minister te eniger tyd, na oorlegpleging met die
Bestuurskomitee, as belanghebbende eienaars erken;

(iii)

(ii) ,,Bestuurskomitee” die Bestuurskomitee van die
Landbounedersetting Roodepoort ingestel kragtens
die ,,Agricultural Settlements Private Ordinance,
1907, van die Oranje-Vrystaat, ten opsigte van die
gebied genoem in paragraaf (a) van die omskrywing
van ,,Settlement™ in artikel een van genoemde Ordon-

nansie; (i)

(iii) ,,gemeenskaplike weiveld” die resterende gedeelte
van die plaas Roodepoort No. 124, distrik Koppies,
wat op naam van die Bestuurskomitee geregistreer

is; (ii)
(iv) ,,Minister” die Minister van Lande; (iv)

(v) ,,nedersetting” die nedersetting genoem in paragraaf
(@) van die omskrywing van ,,Settlement” in artikel
een van die ,,Agricultural Settlements Private Ordi-

nance, 19077, van die Oranje-Vrystaat; (v)

2. (1) Die Bestuurskomitee kan op skriftelike versoek onder-
teken deur minstens twee-derdes van die belanghebbende
eienaars, en onderworpe aan die goedkeuring van die Minister,
die grond waaruit die gemeenskaplike weiveld bestaan, op die
grondslag in daardie versoek uiteengesit, laat opmeet en in
persele laat verdeel en een of meer sodanige persele, soos oor-
eenkomstig die versoek bepaal mag word, aan elkeen van
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No. 32, 1956.]

ACT

To provide for the division into lots of the common grazing
- ground of the Roodepoort Agricultural Setflement situated

in the district of Koppies; for the allotment of such lots to.

~ certain persons and the transfer of such lots to the persons
to whom they are allotted; for the amendment of the Agri-
cultural Settlements Private Ordinance, 1907, of the Orange
Free State; and for other incidental matters,
(English text signed by the Governor-General.)
) (Assented to 16th May, 1956.)
WH_EREAS the Committee of Management of the Roode-
poort Agricultural Settlement has, in terms of section
twelve of the Agricultural Settlements Private Ordinance, 1907,
of the Orange Free State, acquired certain remaining extent
of the farm Roodepoort No. 124 (formerly portion of the farm
Roodepoort No. 166) situated in the district of Koppies
(formerly Vredefort): .

AND WHEREAS the said remaining extent of the farm Roode
poort No. 124 has been and is still being used as the common
grazing ground of the said settlement: :

AND WHEREAS it is expedient that the aforementioned Com-
mittee of Managemeni be empowered to cause the common
grazing ground situated on the said remaining extent of the
farm Roodepoort No. 124 to be divided into lots and to allot
and transfer such lots to certain persons subject to the pay-
ment to the Committee of Management of an amount equal
to the amount owing by the Committee of Management under
any mortgage of the said common grazing ground and of all
costs incurred in connection with the survey and transfer of
such lots, but free of transfer duty, stamp duty and registra-
tion fees: - . 0"

AND WHEREAS it is expedient to amend the said Agricultural
Settlements Private Ordinance, 1907, to empower the said
Committee of Management to increase its revenue by the im-
position of rates higher than those permissible at present:

AND WHEREAS it is expedient to provide for other incidental
matters:

BE IT THEREFORE ENACTED by the Queen’s Most
Excellent Majesty, the Senate and the House of Assembly
of the Union of South Africa, as follows:—

1. In this Act, unless the context otherwise indicates—

(i) “Committee of Management” means the Committee
of Management of the Roodepoort Agricultural
Settlement established under the Agricultural Settle-
ments Private Ordinance, 1907, of the Orange Free
State, in respect of the area referred to in paragraph
(a) of the definition of “Settlement” in section one of
the said Ordinance; (i)

(ii) “common grazing ground” means the remaining
extent of the farm Roodepoort No. 124, district of
Koppies, which is registered in the name of the Com-

. mittee of Management; (iii)

(iii) “interested owners” means all those owners of irrigable

" plots on the settiement whom the Minister at any
time, after consultation with the Committee of
Management, recognizes as interested owners; o

(iv) “Minister” means the Minister of Lands; (iv)

(v) “settlement” means the settlement referred to in para-
graph (a) of the definition of “Settlement” in section
one of the Agricultural Settlements Private Ordinance,
1907, of the Orange Free State. (v)

2. (1) The Committee of Management may on a written
request signed by not less than two-thirds of the interested
owners, and subject to the approval of the Minister, cause the
land comprising the common grazing ground to be surveyed
and divided into lots on the basis specified in that request, and
allot one or more of such lots, as may be determined in accord-
ance with the request, to each of those owners and transfer to

Preamble

Definitions.

Division into
lots of common
grazing ground
of Roodepoort
Agricultural
Settlement and
transfer of

lots to interested
owners.
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bedoelde eienaars toewys en op die voorwaardes wat die
Minister voorskryf die aldus toegewese persele aan so ’n
eienaar oordra.

(2) Die persoon aan wie ingevolge sub-artikel (1) ’n perseel
oorgedra is, moet aan die Bestuurskomitee so ’n deel van die
bedrag wat deur die Bestuurskomitee verskuldig is uit hoofde
van enige verband op die gemeenskaplike weiveld, soos ooreen-
komstig die versoek bepaal mag word, betaal en ook alle koste
in verband met die opmeting en oordrag aan hom van daardie

- perseel deur die Bestuurskomitee aangegaan maar geen here-
regte, seélregte of registrasiegelde is in verband met die oordrag
aan sodanige persoon van sodanige perseel betaalbaar nie.

Afskaffing van 3. Wanneer die grond waaruit die gemeenskaplike weiveld

fgeﬁip B vaq  bestaan ingevolge artikel fwee verdeel is en al die persele waarin

zy ‘?erdiﬁ‘ffg' o dit aldus verdeel is aan belanghebbende eienaars oorgedra is,

daarvan. verval enige voorwaarde wat met betrekking tot die gebruik
van die gemeenskaplike weiveld van die nedersetting in *n titel-
bewys van enige persoon opgeneem is, en moet die Registrateur
van Aktes te Bloemfontein bedoelde voorwaarde gratis kan-
selleer in enige sodanige titelbewys wat by sy kantoor ingedien
mag word.

Wysiging van - 4. Die ,Agricultural Settlements Private Ordinance, 1907”,
.Ordggggnsl;eﬁ van die Oranje-Vrystaat, word hiermee gewysig, vir sover dit

bl O(m‘gj‘;%“‘) die Landbounedersetting Roodepoort raak—
Vrystaat. (@) deur in paragraaf (2) van artikel sewentien die woorde
»said promulgation except with the sanction of the
Governor” deur die woorde ,,commencement of the
Roodepoort Agricultural Settlement Amendment Act,
1956, except with the sanction of the Committee” te

_ vervang;
(b) deur in paragraaf (4) van artikel twintig die woorde
@ rate not exceeding eighteen shillings per annum”
- deur die woorde ,,an annual rate” te vervang; en
(¢) deur in paragraaf (11) van artikel twintig die woorde
' ,»public meetings™ deur die woorde ,,meetings of plot-
holders” te vervang.

Kort titel. 5. Hierdie Wet heet die Wysigingswet op die Landbou-
nedersetting Roodepoort, 1956.
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any such owner the lots so allocated to him on such conditions
as the Minister may prescribe.

(2) The person to whom any lot has been transferred in
terms of sub-section (1), shall pay to the Committee of Manage-
ment such portion of the amount owing by the Committee of
Management under any mortgage of the common grazing
ground as may be determined in accordance with the request,
and all costs incurred by the Committee of Management in
connection with the survey and transfer to him of that lot,
but no transfer duty, stamp duty or registration fees shall be
payable in connection with the transfer to such person of such
lot.

3. When the land comprising the common grazing ground Abolition of
has been divided in terms of section fwo and all the lots into Fights to common
which it has been so divided have been transferred to interested 5p division maid
owners any condition included in a title deed of any person with thereof.
reference to the use of the common grazing ground of the
seftlement shall lapse, and the Registrar of Deeds at Bloem-
fontein shall cancel that condition in any such title deed which

may be lodged in his office, free of charge.

4. The Agricultural Settlements Private Ordinance, 1907, Amendment of
of the Orange Free State, is hereby amended in so far as it ?g‘bd.}n(apf;‘i’:a‘i ‘;f
affects the Roodepoort Agricultural Settlement-— Al the Orangs

(a) by the substitution in paragraph (2) of section seventeen Free State.
for the words “said promulgation except with the
‘sanction of the Governor” of the words “commence-
ment of the Roodepoort Agricultural Settlement
Amendment Act, 1956, except with the sanction of
the Committee”; '

(b) by the substitution in paragraph (4) of section twenty
for the words “a rate not exceeding eighteen shillings

~ per annum” of the words “an annual rate”; and

(c) by the substitution in paragraph (11) of section twenty

~ 7 for the words ‘“public meetings” of the words “‘meet-
ings of plotholders”.

5. This Act shall be called the Roodepoort Agricultural Short title.
Settlement Amendment Act, 1956. : ;
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No. 33, 1956.]

Om voorsieaing te maak vir die verdeling in persele van die

- gemeenskaplike weiveld van die Landbounedersetting Welte-
vreden, geled in die distrik Koppies; vir die toewysing van
sodanige persele aan sekere persone en die oordrag van
bedoelde persele aan die persone aan wie dit toegewys word;
vir die wysiging van die ,,Agricultural Settlements Private
Ordinance, 1907°°, van cie Oranje-Vrystaat; en vir ander
bykemstige aangeleenthede.

(Afrikaanse teks deur die Gbewemeur-generaa! geteken.)
(Goedgekeur op 16 Mei 1956.)

NADEMAAL die Bestuurskomitee van die Landbouneder-

setting Weltevreden ingevolge artikel fwaalf van die ,,Agri-
cultural Settlements Private Ordinance, 1907”, van die Oranje-
Vrystaat, sekere resterende gedeelte van die plaas Weltevreden
No. 190 (voorheen gedeeltes van die plase Weltevreden No. 165
en Doornkop No. 52) geleg in die distrik Koppies (voorheen
Vredefort) verkry het: | -

EN NADEMAAL bedoelde resterende gedeelte van die plaas
Weltevreden No. 190 gebruik is en nog gebruik word as die
gemeenskaplike weiveld van genoemde nedersetting:

EN NADEMAAL dit raadsaam is dat voormelde Bestuurs-
komitee gemagtig word om die gemeenskaplike weiveld geleé
op die genoemde resterende gedeelte van die plaas Weltevreden
No. 190 in persele te laat verdeel en daardie persele aan sekere
persone toe te wys en oor te dra onderworpe aan die betaling
aan die Bestuurskomitee van ’n bedrag gelyk aan die bedrag
deur die Bestuurskomitee verskuldig uit hoofde van enige ver-
band op genoemde gemeenskaplike weiveld en van alle koste
in verband met die opmeting en oordrag van bedoelde persele

-aangegaan, maar vry van hereregte, seélregte of registrasiegelde:

EN NADEMAAL dit raadsaam is om genoemde ,,Agricultural
Settlements Private Ordinance, 1907 te-wysig ten einde genoem-
de Bestuurskomitee te magtig om sy inkomste te verhoog deur
die oplegging van hoér belastings as wat tans veroorloof is:

EN NADEMAAL dit raadsaam is om vir ander bykomstige

-aangeleenthede voorsiening te maak:

WORD DIT DERHALWE BEPAAL deur Haar Majesteit
die Koningin, die Senaat en die Volksraad van die Unie
van Suid-Afrika, as volg:—

1. Tensy uit die samehang anders blyk, beteken in hierdie
Wet—

(1) ,,belanghebbende eienaar” iemand op wie se naam
een of meer van die besproeibare persele in die Bylae
by hierdic Wet genoem, geregistreer is: Met dien
verstande dat waar iemand anders wettiglik geregtig
is om enige sodanige perseel op sy naam geregistreer
te kry so iemand geag word die persoon te wees op
wie se naam daardie perseel geregistreer is; (iii)

(ii) ,,Bestuurskomitee” die Bestuurskomitee van die Land-
bounedersetting Weltevreden ingestel kragtens die
»Agricultural Settlements Private Ordinance, 1907,
van die Oranje-Vrystaat, ten opsigte van die gebied
genoem in paragraaf (b) van die omskrywing van
moettlement” in artikel een van genoemde Ordon-
nansie; (i)

(iii) ,,gemeenskaplike weiveld” die resterende gedeelte van
die plaas Weltevreden No. 190, distrik Koppies, wat
op naam van die Bestuurskomitee geregistreer is; (ii)

(iv) ,,Minister” die Minister van Lande; (iv)

(v) .,nedersetting” die nedersetting genoem in paragraaf
(b) van die omskrywing van ,,Settlement” in artikel
een van die ,,Agricultural Settlements Private Ordin-
ance, 19077, van die Oranje-Vrystaat. (v)

2. (1) Die Bestuurskomitee kan op skriftelike versoek onder-
teken deur minstens twee-derdes van die belanghebbende
eienaars, en onderworpe aan die goedkeuring van die Minister,
die grond waaruit die gemeenskaplike weiveld bestaan, op die
grondslag in daardie versoek uiteengesit, laat opmeet en in
persele laat verdeel en een of meer sodanige persele, soos oor-
eenkomstig die versoek bepaal mag word, aan elkeen van
bedoelde eienaars toewys en op die voorwaardes wat die
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No. 33, 1956.]

To provide for the division into lots of the common grazing
. ground of the Weltevreden Agriculttiral Settlement situated
in the district of Koppies; for the aliotment of sach lots to
certain persons aund the {ransfer of such lofs to the persons

to wiiom they are allotfed; for the amendment of the Agri-

cultural Settlements Private Ordinance, 1907, of the Orange
Free State; and for other incidental matfers.

(Afrikaans text S_r’g&éd bj’ the Governor-General.)
(Assented to 16th May, 1956.)

WHEREAS the Committee of Management of the Welte- Preambie.
- vreden Agricultural Settlément has, in terms of section

twelve of the Agricultural Settlements Private Ordinance, 1907,

of the Orange Free State, acquired certain remaining extent

of the farm Weltevreden No. 190 (formerly portions of the

farms Weltevreden No. 165 and Doornkop No. 52) situated in

the district of Koppies (formerly Vredefort):

AND WHEREAS the said remaining extent of the farm Welte-
‘vreden No. 190 has been and is still being used as the common
grazing ground of the said settlement:

AND WHEREAS it is expedient that the aforementioned Com-
mittee of Management be empowered to cause the common
grazing ground situated on the said remaining extent of the
farm Weltevreden No. 190 %o be divided into lots and to allot
and transfer such lots to certain persons subject to the pay-
ment to the Committee of Management of an amount equal
to the amount owing by the Committee of Management under
any mortgage of the said common grazing ground and of all
costs incurred in connection with the survey and transfer of
such lots, but free of transfer duty, stamp duty and registra-
tion fees:

AND WHEREAS it is expedient to amend the said Agricultural
Settlements Private Ordinance, 1907, to empower the said
Committee of Management to increase its revenue by the im-
“position of rates higher than those permissible at present:

AND WHEREAS it is expedient to provide for other incidental
matters:

E IT THEREFORE ENACTED by the Queen’s Most
Excellent Majesty, the Senate and the House of Assembly
of the Union of South Africa, as follows:—

1. In this Act, unless the context otherwise indicates— " Definitions.

(i) “Committec of Management” means the Committee
of Management of the Weltevreden Agricultural Settle-
ment established under the Agricultural Settlements
Private Ordinance, 1907, of the Orange Free State, in
respect of the area referred to in paragraph (b) of the
definition of “Settlement” in section one of the said
Ordinance; (i)

(ii) “common grazing ground” means the remaining
extent of the farm Weltevreden No. 190, district of
‘Koppies, which is registered in the name of the Com-
mittee of Management; (iii)

(iif) “interested owner” means a person in whose name
one or more of the irrigable plois mentioned in the
Schedule to this Act are registered: Provided that
where some other person is legally entitled to obtain
registration of any such plot in his name such other
person shall be deemed fo be the person in whose
name such plot is registered; (i)

(iv) “Minister” means the Minister of Lands; (iv)

(v) “settlement” means the settlement referred to in para-
graph (b) of the definition of “Settlement” in section
one of the Agricultural Settlements Private Ordinance,
1907, of the Orange Free State. (v) .

2. (1) The Committee of Management may on a written Division into
request signed by not less than two-thirds of the interested 1ot Pf"omm"dﬂ
owners, and subject to the approval of the Minister, cause the Sf eficyraden
land comprising the common grazing ground to be surveyed Agricultural
and divided into lots on the basis specified in that request, and Settlement
allot one or more of such lots, as may be determined in accord- and transfer

~nee with the request, to each of those owners and transfer tp_f,ftg;zt;% oy
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Kort titel.

Minister voorskryf die aldus toegewese persele aan so ’n
eienaar oordra.

(2) Die persoon aan wie ingevolge sub-artikel (1) *n perseel
oorgedra is, moet aan die Bestuurskomitee so 'n deel van die
bedrag wat deur die Bestuurskomitee verskuldig is uit hoofde
van enige verband op die gemeenskaplike weiveld, soos ooreen-
komstig die versoek bepaal mag word, betaal en ook alle koste
in verband met die opmeting en oordrag aan hom van daardie

perseel deur die Bestuurskomitee aangegaan maar geen here-

regte, seélregte of registrasiegelde is in verband met die oordrag
aan sodanige persoon van sodanige perseel betaalbaar nie.

3. Wanneer die grond waaruit die gemeenskaplike weiveld
bestaan ingevolge artikel twee verdeel is en al die persele waarin
dit aldus verdeel is aan belanghebbende eienaars oorgedra is,
verval enige voorwaarde wat met betrekking tot die gebruik
van die gemeenskaplike weiveld van die nedersetting in *n titel-
bewys van enige persoon opgeneem is, en moet die Registrateur
van Aktes te Bloemfontein bedoelde voorwaarde gratis kan-
selleer in enige sodanige titelbewys wat by sy kantoor ingedien
mag word. .

4. Die ,,Agricultural Settlements Private Ordinance, 1907”,

van 1907 (Privaat) V20 die Oranje-Vrystaat, word hiermee gewysig vir sover dit

die Landbounedersetting Weltevreden raak—

(a) deur in paragraaf (2) van artikel sewentien die woorde
,»said promulgation except with the sanction of the
Governor™ deur die woorde ,,commencement of the
Weltevreden Agricultural Settlement Amendment Act,
1956, except with the sanctlon of the Commlttee te
vervang; -

(b) deur in paragraaf (4) van artlkel twintig die woorde
»a rate not exceeding eighteen shillings per annum”
.deur die woorde ,,an annual rate” te vervang; en

(c) deur in paragraaf (11) van artikel twintig die woorde
,spublic meetings” deur die woorde ,,meetings of plot-
holders” te vervang.

5. Hierdie Wet heet die WySIgmgswet op die Landbou—
nedersettmg Wcltcvreden, 1956.

Bylae.

(Besproetbare persele waarna in die omskrywing van ,,helanghehbende
eienaar” in artikel een verwys word.)

Persele Nos. 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 157, 158,
159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 173,
174, 175, 176 177, 178 179, 180 181, 182, 183 184 185 187 189 190
191, 192, 193, 194 195, 196, 197, 198 199, 200
206 207, 208, 209, 2]0 211, 212, 213 214 215 2]6 217’ 218 2[9 220
221, 222 223, 224 225, 226 227 228 229 231, 232 233, 234 235 236
237 239, 240 241, 242 243 244 245 246 248 249 250 251, 252 253
254 255 256, 257 259, 260 261, 262 263 264 265 266 267 268 269
270 271, 272 2'13 274, 275, 276 277 279 28{) 281, 282 283 284 285
286 290 en 291 synde gedeeltes van die plaas Weltevreden No. 190
geleé in die distrik Koppies.
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any such owner the lots so allocated to him on such condmons
as the Minister may prescribe.

(2) The 'person to whom any lot has been transferred in
terms of sub-section (1), shail pay to the Committee of Manage-
ment such portion of the amount owing by the Committee of
Management under any mortgage of the common grazing
ground as may be determined in accordance with the request,
and all costs incurred by the Committee of Management in
connection with the survey and transfer to him of that lot, but
no transfer duty, stamp duty or registration fees shall be pay-
able in connection with the transfer to such person of such lot.

3. When the land comprising the common grazing ground
has been divided in terms of section rwo and all the lots into
which it has been so divided have been transferred to interested
owners, any condition included in a title deed of any person with
reference to the use of the common grazing ground of the settle-
ment shall lapse, and the Registrar of Deeds at Bloemfontein
shall cancel that condition in any such title deed which may
be lodged in his office, free of charge.

4. The Agricultural Settlements Private Ordinance, 1907, of
the Orange Free State, is hereby amended in so far as it affects
the Weltevreden Agricultural Settlement—

(@) by the substitution in paragraph (2) of section seventeen
for the words “said promulgation except with the
sanction of the Governor” of the words “‘commence-
ment of the Weltevreden Agricultural Settlement
Amendment Act, 1956, except with the sanction of
the Committee”;

(b) by the substitution in paragraph (4) of section twenty
for the words “a rate not exceeding eighteen shillings
per annum” of the words “an annual rate”; and

(¢) by the substitution in paragraph (11) of section Ltwenty
for the words * pubhc meetings” of the words “meet-
ings of plotholders”.

5. This Act shall be called the Weltevreden Agricultural
Settlement Amendment Act, 1956.

Schedule.

(Irrigable plots referred to in the definition of “mterested owner” in
section one.)

Plots Nos. 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 157, 158,
159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 173,
174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 187, 189, 190,
191, 192 193 194, 195, 196 197, 198 199, 200 201, 202 203, 204 205,
206 207 208, 209 2]0 211, 212, 213, 2!4 215, 216 21'.-' 2!8 219 2.20
221, 22.2 223, 224, 225, 226 227, 228, 229, 231, 232 233 234 235 236
237 239 240 241, 242, 243, 244, 245, 246 248 249 250 251, 252 253
254, 255, 256, 257, 259, 260, 261, 262, 263, 264, 265, 266, 26‘?, 268, 269,
270, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 279, 280, 281, 282, 283, 284, 285,
286, 290 and 291 bemg pomons of the farrn Weltevreden No. 190
situated in the District of Koppies.

Abolition of
rights to common
grazing ground
on division
thereof.

Amendment of
Ordinance 4 of
1907 (Private)

- of the Orange

Free State.

Short title.
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